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Qerlikon Friction Systems (Germeny) GmbH - Bremer HeerstraBe 39 - D-28719 Bremen

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BARI)

KULDHNI-HNAGEL sel
AZCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 292§
Quantita effettiva:

Cerlikon Friction System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bramen Germany
Phone: +49 421 63883 0
Fax : +49 4216389319

e-maikfriction@oerlikon.com
www,gerlikon.com

DELIVERY NOTE

-

No. / Date 6156217 / 05.02.2024

Your order 5500046279

from 05.07.2022

Our Order No. 30001523 / 05.01.2024

Persons in charge

Technical Ralf Lassau
0421/63893-61
ralf.lassaul@oexrlikon.con

Business | Kerstin Krebs

0421/63893-35
kerstin.krebs@oerlikon.com

Deckel Abdeckung 810x610

Tino Imt.allaggior Customer No. 4006652
Quantta lmballi:
Conformuta alle schede d'imballo: Eﬂ
; l '?,[\‘u
item  FimaDescription \ Quantity Unit Weight Unit
A
10 0550713100 AFe36p T SIS
Batch 0001081516 —~ 1.008 PC 105,840 XKG
Batch 0001081515 S35 523 1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001081359 1.008 pC 105,840 KG
900005 400201 168 PC 34,776 KG
Inlay 18 Streifen Weill TBRA-501
900006 400211 3 PC 27,900 XG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900007 4006202 24 PC 39,840 KG
KLT {Label grau) TBA-550239
900008 400210 3 BC 6,900 KG

Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging

Total weight

Sitz dar Gesellschaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany  Geschafisihrer:
Ust-1IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

426,936 KG

Number of packages: 3

Based on Cerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.oerlikon.com/metco)

Bankverbindung: IBAN:
Commerzbank AG, Frankfurt DE239 5004 0000 0403 4138 00(EU
BIC:COBADEFFXXX DEOD2 5004 0000 0403 4138 01(US
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4 Absendar / Expaditeur
OERLIKON Friction Systems

(Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterfiegt lrotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkommensiberdenBefarderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspariestsoumis, nonobstanttouts clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpori Interational des marchandises par

intern, Stralengiterverkebr (CMR). route (MR),

2 Empféngar { Destinataire

TAAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

G Frachtftitrer { Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu pravu pour ia livraison da la marchandise

Ot/ Liau MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/ Date  09,02.2024

Zeit F'Temps

4 Ort und Tag der {bernahme /Lieu et dale de la prise en charge de [a marchandise

Ort / Lieu Bremen
Land/Pays  Deutschland
Datum/ Date  05,02.2024

Zeit I Tomps

7 Nachfelgender Frachtithrer f Transporteurs suscessils

5 Belgefiigte Dokumenla / Documents annexes

8 Vorbahalte und Bamerkungen des FrachttChrer /
Réserves et observalions des transporieurs

@ Pes. 4 ZelcheniNr.,

11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stampel des Absenders
Sipnature et timbra Vexpéditeur

No, Marques et numéros Nombre des calis Mode d'embalfage Nalure da fa marchandise Poids, kg cbm
1 ©6156196-217 22  COLLI Getriebeteile 3131

Summe: 22,00 coLL! 3.131,00

16 Anweisungen das Absenders 1 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Gronzlibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwefsung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen I Gonventlons particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
19 P Nuzast it Uberr_llahmebest‘atlgung dfes Fahrers: Die Sendur?g wurde

Kz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Annznger {ibernommen. Die Ladungsgicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durdh den Fahrer erfolgt.

Benutzler Granzibergang Gut 24-0 Datum / Date
22 RéOEpl L s.l'.‘-
20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co, fatdi QE’WG AP odugno (BA)

1 i Ci i, pikl”
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg Via def| Ciclaminb ple o 1 el

Unterschrift und Stempe! das Frachtfihrers
Signature et limbre du transporteur

2tdmpel dos Empléngers

il uhd
ot fg@?{lﬁ deﬂmalaire

SyCevHa-FoH

PR )
i es a1t Quaiiia @ quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schiﬁéltzer,

COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konta: 0501540600
BLZ: 60480008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



